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1 Henu v 3axa4u U3yYeHUs TUCHUILTHHBI (MOLYJIs1)

1.1 llean ocBOeHUS TUCHHUILIHHDI

]_ICJ'IBIO JUCHUIINIMHBL ABJISICTCA H3YUCHUC SaKOHOMepHOCTCﬁ CTPOCHHUA, pPA3BUTHA H
(YHKIMOHUPOBAHUS JICKCHKO-CEMAHTUYECKOH W (Ppa3eoOrHUecKOi CHCTEM COBPEMEHHOTO
HEMCIKOI'O A3bIKa.

1.2 3agaun AMCHUILIMHEI

1. O3HaKOMHUTH CTYJEHTOB C COBPEMEHHBIM COCTOSHHMEM HAayKH O CIIOBAPHOM COCTaBe
HEMEILIKOTO SA3bIKa.

2. lath mpeacTtaBieHUE OO0 OCHOBaxX TEOPHUM JIEKCUKOJIOTMH KaK HayKH O CIIOBApHOM
dboHe A3bIKA.

3. YruyOuTh MpencTaBiICHHE O CTPYKTYpe JEKCHYECKOTO YpPOBHS COBPEMEHHOIO
HEMEIIKOTO $3bIKa, TEHICHIMSIX pPa3BUTHS JICKCHKHM B €€ CBS3M C JIMHTBUCTHYECKUMHU U
KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUMHU MPOIECCAMHU.

4. O000UTh U YIIIYOUTh 3HAHUS M0 JIEKCUKE U (Pa3eoOTuu, yCBOCHHBIE CTY/IEHTAaMH B
KypCe MPaKTUYECKOTO OBJIAICHUSI HEMEIIKUM SI3bIKOM.

5. Pa3Buth y CTYyAEHTOB CHOCOOHOCTh AaHAJIU3UPOBATH JIGKCHYECKUU Marepua,
OILICHUBATh €r0 C TOYKU 3PEHHS pEYEeBOM KYJIbTYpPbI U MIOBEJCHHUS.

1.3 MecTo AucuumInHbI (MOAYJIs) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

JucuumimHa «b1.0.23 JIekCHMKOJI0THS HEMEIKOr0 S3bIKa» OTHOCHTCS K 005S3aTCIbHOMI
yactu broka 1 «/luciuminnel (Moaynu)» yaeOHOTO IIaHa.

OcCHOBO# 711 YCIIEUITHOTO OBJIAJICHUS AUCITUTUIMHON «JIEKCHKOIOTHSI HEMEIIKOTO SI3BIKaY
ABIIAIOTCS TpeAlIecTBoBaBIMe el Kypchl «[IpakTudeckuii Kypc HEMEUKOIrO —S3BbIKay,
«Teopernyeckas GOHETHKA HEMEIIKOTO S3bIKa» H JI..

B cBoto ouepenp, «JIeKCUKOIOTHS HEMEIKOTO SI3bIKa», CO3/1aBasi TEOPETUUECKYIO OCHOBY
OCBOCHHS JIEKCHUECKOT0 M (hpa3eojornyeckoro (OHIOB COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO SI3bIKa,
SBJISICTCS] TIPEANIOCHUIKON ISl U3yYEHUs TaKUX JUCHMIUIMH Kak «VICTopus HEMENKOro si3bIKay,
«Teopernueckas rpaMmMaTHKa HEMELKOTO s13bIKay, «CTUIIMCTUKA HEMEILIKOTO SI3bIKa.

1.4 IlepedyeHp NMJIAHMPYEMBIX Pe3y/JbTATOB O0y4eHHs] MO JMCHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTe/JbHOH NPOrpaMMbl

N3yuenne nanHo# y4eOHOM TUCHIUILTMHBI HAMPABICHO HA (OPMUPOBAHKE Y OO YHAIOIITUXCS
cnenyromei npodeccnonansuoit kommnereHmn (I1K)

Ne Kox n HanmeHoBaHuE WHauKaTopsl JOCTHKEHHUSI KOMIIETESHIHH
IL.11. KOMIIETEHIIUH 3HaeT ymeer BJajieeT
1. I1K-3 TEOpeTU4ecKre | GopMUPOBATH | HAaBbIKAMU
Crniocoben (bopMHPOBATE | OCHOBBI KOMIIETEHIIUY U | aHaJIu3a
METaInpeIMETHbIE KOMIIETCHIINH, | W3Y4EHUS HaBBIKH B | JIEKCHYECKOTO
YMEHUS YUUTHCS U | JEKCUKHU U | OCBOCHUHU YPOBHS SI3BIKA;
YHUBEpCaIbHBIC y4ueOHbIe | (pa3eonoruu; | JEKCHUYEeCKOU MeToAaMu |
necTBus hi (6] YPOBHSI, | OCHOBHBIE CHCTEMBI npueMamu
HEOOXOAUMOTO JUISI OCBOCHUS | KOHICTIIMKM ¥ | HEMEIIKOTO OCBOCHHS
0o0pa3oBaTeNbHBIX  IMPOrpaMM | TEOPUHM HAYKH | S3bIKA JEKCUKHU u
OCHOBHOTO o0miero | 0 s3pIke B ¢dpazeonoruu;
o0pa3oBaHUs acrieKTe METOlaMH U
U3yUCHUS preMaMHu
CJIOBapHOTO JIEKCHKO-
doHa A3BIKA; CEeMaHTHYECKOT
TEH/ICHIINH 0 aHaJIn3a
pa3BUTHS




No Kox n sHaumenoBaume

I/IHIII/IKaTOpBI JOCTHIXKCHUSA KOMIICTCHIIUHN

JINIA KOMIICTCHIIN U 3HaET

yMmeeT

BJIajeeT

CJIOBApHOTO
dboHIa s3BIKA,
CTPYKTYpPHBIE U
coJiepKareb-
HBIE
0COOEHHOCTH
CJIOBapHOTO
dbonma
HEMELIKOT'O
sI3BIKA

2. CTpyKTYypa M coepkaHue TUCHUILTHHBI

2.1 PacnipeaesieHre TPYA0EMKOCTH JUCHHMILIMHBI 10 BHAaM padoT

Hux

OO0mass Tpyao€MKOCTh IUCHUIUIMHBI coctaBisier 4 3a4. en. (144 wacos),
pacripeziesieHue 1o BujaM paboT MPeICTaBICHO B TaOIHIIE
(O cmyoenmos OPO)
Bun yae6HO# paboThI Bcero CemecTpbl
4acoB (dacel)

KonraktHasi pa6oTa, B TOM yHcJIe: 44 3 5
AyINTOPHbBIE 3aHATHSI (BCEro): 36 36
3aHsATHS JEKIIMOHHOTO TUTIA 16 16
JlabopaTopHbIe 3aHSATHS
3aHATHUSI CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, 20 20
MPAKTUYECKHE 3aHITHSI)
HNnas koHTaKTHas padoTa:
Kontposs camocrosrensHoil padotsl (KCP) 8 8
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,3 0,3
CamocrosiTesbHasi padoTa, B TOM YHCIE: 73 73
KypcoBas padora
[TpopaboTka yuyebHOro (TeOpeTHYeCcKoro) MaTepuana 40 40
BrimomHeHe WHIWBHTyaTbHBIX 3aaHUH (TIOITOTOBKA 10 10
cOOOLIeHUH, Tpe3eHTaluil)
Pedepar 13 13
ITonroroBKa K TeKyIeMy KOHTPOJIO 10 10
KoHTpoJib: 26,7 26,7
IloaroToBKa K 3K3aMeHy 26,7 26,7
O01as Tpy10eMKOCTh yac. 144 144

B TOM 4HC/Ie KOHTAKTHAA | 43 443

padora

3a4. efl 4 4

2.2 CTpyKTypa AMCUMIIIMHBI

Pacrnipenenennie Bu10B yueOHOI pabOThI U UX TPYJOEMKOCTH O pa3fiesiaM AUCIUILITUHBL.
Paznensl (TeMbl) AMCHUIUIMHBL, U3y4aeMble B 5 ceMecTpe (ounas ¢hopma)



KonuuecTBo 1yacos
AynutopHas Breayur
Ne HammenoBanwme pazaenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
J | 113 | JIP | CPC
1 2 3 1 4 5 6 7
1. |Das Wort als sprachliches Zeichen 8 2 1 5
2. |Das Morphem 8 1 2 5
3. |Lexemund Wort 7 1 1 5
Der Benennungsprozess und der Bedeutungswandel 9 2 2 5
Wortbedeutung 11 | 2 4 5
Wortbildung 9 2 2 5
Syntagmatische Beziehungen in der Lexik 14 | 2 2 10
Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen System| 24 | 2 2 20
Die Phraseologie 19 | 2 4 13
UTOI'O no pasdenam oucyuniunsl 109 | 16 | 20 73
Kontpois camocTositenbHoi pabotsl (KCP) 8
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,3
ITonroToBKa K TEKyIIeMy KOHTPOJIO 26,7
OO61as TpyA0eMKOCTh MO JUCITUILINHE 144
2.3 Conep:xaHue pa3/iesioB U CHUTITHHBI
2.3.1 3aHsATHS JIEKIIMOHHOI0 THIIA
®opma
No Hamveroanne Coneprxanue pasnena (Tembl) TEKYIIEro
- pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. Das Wort als - Sprache als Zeichensystem KonTtpomnbHast
sprachliches - Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des pabota
Zeichen Wortes. Arten sprachlicher Zeichen
2. Das Morphem - Das Morphem. Klassifikation von Morphemen Tecr
- Gliederung der Morpheme nach Funktion,
Bedeutung und Grad der Selbsténdigkeit
- Gliederung der Morpheme nach dem Kriterium
der Wiederholbarkeit
- Distribution der Morpheme
- Allomorph — Morphvariante
- Leeres Morph
- Polysemie und Homonymie der Morpheme
3. Lexem und Wort |- Wortdefinition. Charakteristik des Wortes KonrponbHas
- Autosemantische und synsemantische Worter paborta
- Lexem und Wort
4. Der - Benennungsprozess und Benennungsmotive Tect
Benennungsprozess |- Arten der Motivation
und der Phonetisch-phonematische Motivation
Bedeutungswandel | Morphematische Motivation
Semantische oder figurative Motivation
Motivation und Text
- Bedeutungswandel
- Der Grad der Motiviertheit Lexikalisierung,




Demotivierung, ldiomatisierung. Remotivation
- Pejorisierung, Terminologisierung
- Entlehnungen

Wortbedeutung

- Die denotative Bedeutung des Lexems
Semantik und Pragmatik der Wortbedeutung.
Wortbedeutung im Sprachsystem und in der

sprachlichen Tatigkeit
Determination der lexikalischen Bedeutung
Variabilitdt der Bedeutung

- Die konnotative Bedeutung des Lexems
Semem als Beschreibungseinheit

- Polysemie . Ursachen der Polysemie

Metaphorische Beziehungen zwischen Sememen

als Ausdruck der reguldren Mehrdeutigkeit
Metonymische Beziehungen als Ausdruck
reguldrer Mehrdeutigkeit

Hyperonymische Beziehungen als Ausdruck der

reguléren Mehrdeutigkeit
- Polysemie und Homonymie

KonTponbhas
pabora

Wortbildung

- Wortbildung und Wortschopfung
- Methoden der Wortbildungsanalyse
- Arten und Typen der Wortbildung

KonTponbhas
pabora

Syntagmatische
Beziehungen in der
Lexik

- Lexisch-semantisches System und Text

- Lexisch-semantische Beziehungen im System:

Paradigmatik und Syntagmatik
- Syntagmatische Beziehungen: Kompatibilitét/
Inkompatibilitit, Valenz

Kontponbnas
pabora

Paradigmatische
Beziehungen im
lexikalischen
System

- Sachgruppen und thematische Reihen

- Hierarchische Beziehungen im Wortschatz
- Identitits- und Aquivalentsbeziehungen im
Wortschatz — Synonymie

- Beziehungen der Gegensitzlichkeit im
Wortschatz

-Felder und Feldtheorien

KonTponbHas
pabora/

pedepat

Die Phraseologie

- Merkmale von Phraseologismen

- Die Semantik der Phraseologismen:
Idiomatizitit, Motiviertheit, Bildlichkeit,
Konnotative Komponenten.

- Syntaktik und Pragmatik der Phraseologismen.

Metakommunikativitit

Phraseologismen als kulturelles Gedachtnis

Soziale Markiertheit von Phraseologismen
- Arten von Phraseologismen

pedepat

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOT0 THIA




HanmenoBanue npakTuyeckux padot

®dopma
TEKYILEro
KOHTPOJISI

3

4

Das Wort als sprachliches Zeichen

- Sprache als Zeichensystem

- Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des Wortes. Arten
sprachlicher Zeichen

Das Morphem

- Das Morphem. Klassifikation von Morphemen

- Gliederung der Morpheme nach Funktion, Bedeutung und Grad der
Selbstandigkeit

- Gliederung der Morpheme nach dem Kriterium der Wiederholbarkeit
- Distribution der Morpheme

- Allomorph — Morphvariante

- Leeres Morph

- Polysemie und Homonymie der Morpheme

KonTponbhas
pabora

Tect

Lexem und Wort

- Wortdefinition. Charakteristik des Wortes

- Autosemantische und synsemantische Worter
- Lexem und Wort

Kontponbnas
pabora

Der Benennungsprozess und der Bedeutungswandel
- Benennungsprozess und Benennungsmotive
- Arten der Motivation
Phonetisch-phonematische Motivation
Morphematische Motivation
Semantische oder figurative Motivation
Motivation und Text
- Bedeutungswandel
- Der Grad der Motiviertheit. Lexikalisierung, Demotivierung,
Idiomatisierung. Remotivation
- Pejorisierung, Terminologisierung
- Entlehnungen

Tect

Wortbedeutung
- Die denotative Bedeutung des Lexems

- Semantik und Pragmatik der Wortbedeutung

- Wortbedeutung im Sprachsystem und in der sprachlichen Tatigkeit
- Determination der lexikalischen Bedeutung

- Variabilitit der Bedeutung

- Die konnotative Bedeutung des Lexems

- Semem als Beschreibungseinheit

- Polysemie . Ursachen der Polysemie

- Metaphorische Beziehungen zwischen Sememen als Ausdruck der
reguldren Mehrdeutigkeit

- Metonymische Beziehungen als Ausdruck regulidrer Mehrdeutigkeit

- Hyperonymische Beziehungen als Ausdruck der reguldren Mehrdeutigkeit

- Polysemie und Homonymie

KoHntponbHas
pabota

Wortbildung
- Wortbildung und Wortschopfung

KonTponbHas
paborta




- Methoden der Wortbildungsanalyse
- Arten und Typen der Wortbildung

6. |Syntagmatische Beziehungen in der Lexik KonrpospHas
- Lexisch-semantisches System und Text pabota

- Lexisch-semantische Beziehungen im System: Paradigmatik und
Syntagmatik

- Syntagmatische Beziehungen: Kompatibilitit/ Inkompatibilitit, Valenz

7. |Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen System KonTtpomnpsHast
- Sachgruppen und thematische Reihen pabota
- Hierarchische Beziehungen im Wortschatz pedepar

- Identitits- und Aquivalentsbeziehungen im Wortschatz — Synonymie.
- Beziehungen der Gegensétzlichkeit im Wortschatz.
- Felder und Feldtheorien

8. |Die Phraseologie pedepar
- Merkmale von Phraseologismen.

- Die Semantik der Phraseologismen: Idiomatizitit, Motiviertheit,
Bildlichkeit, Konnotative Komponenten.

- Syntaktik und Pragmatik der Phraseologismen.

- Metakommunikativitat

- Phraseologismen als kulturelles Gedachtnis

- Soziale Markiertheit von Phraseologismen

- Arten von Phraseologismen

2.3.3 JIaGopaTopHbIe 3aHATHS
JlaGopaTopHbIe 3aHSATHS — HE TIPEAYCMOTPEHBI.

2.3.4 [IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB).
. C10BO Kaxk s13bIK0BOM 3HaK. CeMHOTHYECKAsl CTPYKTYpa CJI0Ba.
. Cioco0sI ctoBOOOpa30BaHUs B HEMEIIKOM SI3BIKE.
. Buzp! u pyHkimm Mmopgem.
. CTpyKTypa CcJI0BapHOr0 3HAYEHUS.
. IIpo0eMbl MOTHBAILIUU CIIOBAPHOT'O 3HAUEHHUS.
. 3HaYeHHe CJI0Ba B TUAXPOHUH.
. Buapl MoTHBaLMM CIIOBAPHOTO 3HAYEHUS.
. MoTuBanus U TEKCT.
. MeToapl aHanm3a CTpyKTYpbI CIIOBAPHOIO 3HAYEHUS.
10. [leHOTaTUBHOE 3HAYCHHUE CIIOBA.
11. KoHHOTaTHBHOE 3HaYEHHUE CIIOBA.
12. TlapagurMaTHdeckue OTHOIICHHS B JIEKCHYECKON CHCTEME SI3bIKA.
13. CuHTarMaTn4eckue OTHOLIEHUS B JIEKCUUECKOM CHCTEME SI3bIKA.
14. Buapl 1 GyHKIMH JEKCUYECKUX MOJIEH.
15. [Ipo6nemsl Gpazeosornu COBPEMEHHOI'0 HEMELIKOTO SI3bIKA.

OO NO OIS~ W

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 0O0eceYeHus AJIs1 CAMOCTOATEIbHOH padoThl
00y4aroIMXCH M0 JUCHHUILIHHE (MOTYJII0).

No Bun CPC [Tepeuens yueOHO-METOIUIECKOTO 00ECTIEUSHUS TUCITUTLIAHBI




10 BBITIOJTHEHHIO CAaMOCTOSTEIBHOMN pa60T51

2 3
[IpopaboTka yueOHOTO 1. Yersipkuna M.B. Einfithrung in die Lexikologie der
(TeopeTHYECKOr0) deutschen Gegenwartssprache: yuae6. ITocooue / 11.B.
MaTepuaia. Yetsipkuna. — Kpacnogap: Kybanckwuii roc. yu-t, 2017. — 113 c.
2. Anedupenko, H.®. IKuBoe cioBo: mnpobIeMbI
(YHKIIMOHATTLHOW JIEKCUKOJIOTHH. [DJIEKTpOHHBIA pecypc| —
OnekTpoH. gaH. — M.: ®JIMHTA, 2014. — 344 c. — Pexum
nocryma: http://e.lanbook.com/book/51804
3. Anoxwuna, C.I1. CpaBHUTEIBHAS THUIIOJIOTHS HEMEIIKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB. [DIEKTPOHHBIN pecypc| — DJEeKTPOH. JiaH.
— M.: ®JIMHTA, 2012. — 208 c. — Pexum npocrymna:
http://e.lanbook.com/book/3362
Brimonaenune 1. Yerwipkuna M.B. Einfithrung in die Lexikologie der
WHIUBUYaTbHBIX deutschen Gegenwartssprache: yue6. I[Tocooue / 1.B.
3aJlaHui (IMTOATOTOBKA UYersipkuHa. — Kpacnogap: Kybanckwuii roc. yu-t, 2017. — 113 c.
COO00I1LIeHUH, 2. CxopusikoBa, P.M. JIEKCHKOIOTHS COBPEMEHHOTO
Mpe3eHTALUM, HEMEIKOT0 si3bIKa : yuyebHoe nocodue / P.M. CkopHskoBa. -
pedeparos). KemepoBo: KemepoBckuii rocy1apcTBEHHbIN YHUBEPCUTET,

2013. - 114 c. - ISBN 978-5-8353-1544-4; To xe
[DnexTpoHHBIN pecypc].

[ToaroroBka K TeKyIemy
KOHTPOJIIO.

1. Yersipkuna W.B. Einfiihrung in die Lexikologie der
deutschen Gegenwartssprache: yue6. I[Tocooue / 1.B.
UYersipkuHa. — Kpacnogap: Kybanckwuii roc. yu-t, 2017. — 113 c.

2. CxopnsikoBa, P.M. JIEKCHKOIOTHS COBPEMEHHOTO
HEMEIKOT0 si3bIKa : yuyebHoe nocodbue / P.M. CxopHskoBa. -
KemepoBo: KemepoBckuii rocyjapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET,
2013. - 114 c. - ISBN 978-5-8353-1544-4; To xe
[DnexTpoHHbI pecypc].

VY4eOHO-METOANYECKHE

MaTepuaibl JUIsl CaMOCTOSITENIbHOM pPabOThl 00y4YaroIUXCs U3

YHCiIa MHBAIK/IOB U JIMI] C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 3710poBbst (OB3) npenocTasistoTcs
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 3/JOPOBbS U BOCIIPUATHS HH(POpMALIUU:

JUt U1 ¢ HapyIIEHUsIMU 3pEHUS:
— B MleyaTHOU (popme yBeIMUEHHBIM HIPUPTOM,
— B (popMe 2IIEKTPOHHOT O TIOKYMEHTA,

— B popMme ayaunodaiina.

Z[J'ISI JiAI ¢ HApYIICHUAMU ClIyXa:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.
Jljig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU OTIOPHO-JBUTATEILHOTO ammapara:

— B I1e4aTHoOM (opme,

— B (popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

HaHHBIfI MNEPCUCHb MOXKCET OBITH KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMMOCTU OT KOHTHHICHTA

o0yJaromuxcs.

3. O6pa3zoBare/ibHbIC TEXHOJIOTHH
B cootBerctBum ¢ tpedoanusmMu ®I'OC BO no nampasnenuto noarotoBku 44.03.05 —

[lemarornyeckoe oOpa3oBaHWe B TMPENOJABAHUU  JTUCITUTUIUHBI
HEMELKOTO S3bIKA» PEATU3YETCI KOMIIETEHTHOCTHBIA MOAXO0M, IMPEIyCMATPUBAIOMIMN IIUPOKOE

«b1.0.23 JlekcukoJIOTHSA



http://e.lanbook.com/book/51804
http://e.lanbook.com/book/3362

UCTIONIb30BaHUE B y4eOHOM IPOIIECCEe aKTUBHBIX M MHTEPAKTHBHBIX ()OPM MPOBEACHUS 3aHATHH,
C LeNbI0 (POPMUPOBAHMUS M PA3BUTHSL Y CTYACHTOB TpeOyemoi komnereHmuu ([1K-3)

WuTtepakTuBHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHUH, UCTIONB3yEeMbIE B IPENOaBaHUH Kypca:

- JeKIHsI-BU3YyaIN3aIUs

- mpo0ieMHas JTeKIus

- JICTIOBBIE U POJIEBBIE UTPHI

- perJaMeHTHPOBAaHHAS TUCKYCCHS

- pa30op MpaKTHYECKUX 3a1a4

- TPYIIIOBAs ¥ MPOEKTHas paboTa, HalleICHHAs! Ha HHTEPAKIIHIO

- pa300p KOHKPETHBIX CUTYAIMi, ODUCHTUPOBAHHBIX HA MPO(HECCHOHAIBHO U COITUATIBHO
3HAYUMBIE MTPOOIEMBI

- Work shops

JInst iy ¢ OorpaHWYeHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/10POBbS IPEJYCMOTPEHA OpraHU3aIlMs
KOHCYJIbTAIMH C UCTIOJIb30BAaHUEM AJIEKTPOHHOMN TOYTHI.

4 OI[CHO‘-IHLIC U MCTOANYCCKHUC MaTepHaJILI
4.1 OueHouyHble cpeAcTBa UIA TeKYyNIero KOHTPOJSI  yCIeBaeMOCTH M
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTAllUN

OneHouHble CpeAcCTBa IpEIHA3HAYEHBbl JJIsi KOHTPOJS U OLEHKH OOpa3oBaTeIbHBIX
JOCTIDKEHUI 00y4arolMxcsl, OCBOMBIIUX HPOrpaMMy YyueOHOH JUCLUIUIMHBI «HAa3BaHUE
JVICTIATUTHHBDY.

O1eHOUHBIE CPEJCTBA BKIIIOYAET KOHTPOJIbHBIE MaTepHalibl Ul NIPOBEACHUS TeKyllero
KOHTPOJISA B (pOpME TECTOBBIX 3a/laHUM, KOHTPOJIbHBIX paboT, pedepaToB, KypcOBbIX padoT, u
NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluM B popMe BOIPOCOB K 3K3aMEHY.

OneHouyHble CpeAcTBa JUIsl WMHBAJIMAOB M JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU

3/10pOBbsI BHIOUPAIOTCS C YUETOM UX WHAMBUIYAIbHBIX ICUXO()U3NYECKHX OCOOCHHOCTEH.

— Npu HEOoOXOJUMOCTHM HMHBAIMJIAM M JIMLIAM C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
310pOBbS ITPENOCTABIISIETCS JOTIOJIHUTEIBHOE BPEMS ISl IIOATOTOBKM OTBETA HAa DK3aMEHE;

— IIpU NIPOBEJICHUU MPOLIETYPhl OLIEHUBAHUS PE3YJIbTATOB O0YyUEHHUsI UHBAJINUOB U JIULL C
OTpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 3/10POBbs NPEAYCMATPUBAETCS UCIIOJIB30BAHUE TEXHUYECKHX
CPEICTB, HEOOXOAUMBIX UM B CBSA3H C UX UHIWBUIYaJIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU;

— IpU HEOOXOAUMOCTH AJIs1 00yHarOIUXCs ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbS
U UHBAJWAOB IIpOLIEypa OLIEHWBAHUS pE3yJIbTaTOB OOYyYEHHs 10 JUCHMILUIMHE MOXKET
IIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO JTAIOB.

[Ipouenypa oueHuBaHusl pe3yabTaTOB OOY4YE€HUS WHBAJIUIOB U JIMI C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMM 3JI0POBbsSI 10 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) MpeaycMaTpuBaeT IpeloCTaBIeHUe
uHpopManuu B (QopMmax, aJaNTUPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHHMSIM HMX 3J0pPOBbs M BOCIPUSATHUS
uHpOpMaLUu:

Jljig U1l ¢ HapyLIEHUSIMU 3PEHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYEHHBIM HIPU(TOM,

— B (popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyIIEHUSIMU CITyXa!

— B TIe4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyIIEeHUSIMA OTIOPHO-JBUTaTEILHOTO ammnapara:

— B I1e4aTHoM (opme,

— B (popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBINA TepeyeHb MOXeT ObIThb KOHKPETH3MpPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHIE€HTA
oOydJaronuxcs.



CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPeICTB /Il TeKylIeil U MPOME:KYTOYHOM aTTecTaAllul

n/n

KouTponupyemsie
pa3zensl (TEMBbI)
IUCHUIUIAHEI®

Kox
KOHTPOJIMPYEMOH
KOMIIETCHIINN
(wn ee JacTh)

HanmenoBanue
OIICHOYHOTO CPE/ICTBA

Texkymuil KOHTPOJIb

IIpomexyTounast
aTTecTays

Das Wort als
sprachliches
Zeichen

[1K-3

Koutponsras padora/
Tect/
Bonpocwl no pazoeny:

1. Was ist ein Zeichen,

2. Erklaren Sie den Begriff
.Semiotisches Dreieck®.

3. Was sind die drei
Hauptarten von Zeichen?
Worin besteht ihre
Eigenart? Fiihren Sie
Beispiele fiir jede Art.

4. Nennen Sie die
Grundeigenschaften
sprachlicher Zeichen.

5. Nennen Sie drei
Grundfunktionen des
sprachlichen Zeichens.

6. Wodurch sind Worter als
sprachliche Zeichen
gekennzeichnet.

Bormpoc Ha 3x3aMeHe

1-2

Das Morphem

[1K-3

KonTtposnbHas padora /
Bonpocer no pasoeny:

1. Nennen Sie die Einheiten
des Lexikons.

2. Was sind Morpheme.

3. Nach welchen Kriterien
lassen sie die Morpheme
klassifizieren.

4. Welche Funktionen
haben die Morpheme in
der Sprache.

5. Definieren Sie folgende
Begriffe: Allomorph,
Morphophonem,
Nullallomorph, Halbaffix,
leeres Morph.

6. Nennen Sie die
wichtigsten Félle
morphophonemischen
Wechsels.

7. Was sind polyseme
Morpheme und homonyme
Morpheme.

BOHpOC Ha 5K3aMCHC

3-4




Lexem und Wort

I1K-3

Koutponbnas padora /
Bonpocer no pasoeny:

1. Definieren Sie das Wort.
2. Welche Merkmale
gehoren zur Charakteristik
des Wortes.

3. Welche Arten von

Wortern unterscheidet man.

4. Was sind
autosemantische und
synsemantische Worter.
5. Was sind Lexeme.

Bonpoc Ha sk3ameHe
5-6

Der
Benennungsprozess
und der
Bedeutungswandel

I1K-3

Tecm/
Bonpocer no pazoeny:

1. Welche Faktoren
bestimmen den
Benennungsprozess.

2. Was sind
Benennungsmotive und
Motivbedeutung.

3. Was bedeutet
phonetisch-phonematische
Motivation.

4. Bestimmen Sie alle
Arten der Motivation.

5. Erklaren Sie die
Begriffe: Lexikalisierung,
Idiomatisierung,
Demotivierung;
Remotivation.

6. In welche Prozesse kann
der Bedeutungswandel
zerlegt werden.

7. Beschreiben Sie den
Prozess der
Terminologisierung.

8. Beschreiben Sie die
Arten der Entlehnungen.
Fiihren Sie Beispiele.

Bomnpoc Ha sk3aMeHe
7-11

Wortbedeutung

[1K-3

Konmponvuas paboma/
Bonpocwl no pasoeny:

1. Was ist die denotative
Bedeutung eines Lexems.
2. Definieren Sie die
konnotative Bedeutung.
3. Auf welche
kommunikativen
Rahmenbedingungen
verweisen die
Konnotationen.

4. Wie definiert man das

Bormpoc Ha 3x3aMeHe
12-15




Semem. Erkléren Sie den
Begriff ,,semantische
Mediostruktur des Wortes*.
5. Was ist die Polysemie.
Wodurch entsteht sie.

6. Welche Faktoren zdhlt
man zu den Ursachen der
Polysemie.

7. Wie werden Polysemie
und Homonymie
abgegrenzt. Nennen Sie die
Kriterien, nach denen sich
Homonyme von den
polysemen Wortern
unterscheiden lassen.
Fiihren Sie Beispiele.

Wortbildung

I1K-3

Koumponvhas paboma/
Bonpocwer no pazoeny:

1.Nennen Sie die
wichtigsten
Wortbildungsarten im
Deutschen.

2. Was ist die Komposition.
Bestimmen Sie die Arten
von Komposita. Wodurch
unterscheiden sie sich.

3. Was ist die Derivation.
Welche Arten der
Derivation unterscheidet
man.

4. Nennen Sie die Arten der
Kurzwortbildung.

5. Nennen Sie die
Methoden der
Wortbildungsanalyse.

Bormpoc Ha 3x3aMeHe
16-18

Syntagmatische
Beziehungen in der
Lexik

[1K-3

1. Wie entsteht ein Text.

2. Was versteht man unter
Text.

3. Durch welche Faktoren
werden die lexikalisch-
semantischen Beziehungen
determiniert.

4. Was ist Isotopie bzw.
Isotopieketten.

5. Die wichtigsten Arten
der Isotopieketten.

6. Was gehort zu den
syntagmatischen
Beziehungen bei der
Textgestaltung.

7. Bestimmen Sie die Rolle

Bompoc Ha sk3amene
19-20




der syntagmatischen
Beziehungen bei der
Textgestaltung.

8. Bestimmet Sie die
Begriffe: Kompatibilitit,
Inkompatibilitit, Valenz.
9. Was ist ein
prasuppositives Semem.

Paradigmatische
Beziehungen im
lexikalischen
System

I1K-3

Koumponvnas
paboma/peghepam/

Bonpocwet no pasoeny:

1. Was sind
paradigmatische
Beziehungen im
Wortschatz.

2. Beschreiben Sie die
Begriffe Sachgruppen bzw.
thematische Reihen.

4. Welche hierarchischen
Beziehungen existieren
unter paradigmatisch
verbundenen Wortern.
Finden Sie Beispiele.

5. Was sind Synonyme.
Wodurch unterscheiden sie
sich.

6. Bestimmen Sie die
Funktionen der Synonyme.
7. Welche Arten der
gegensitzlichen
Beziehungen existieren in
der Sprache. Beschreiben
Sie jede Art und finden Sie
dazu Beispiele.

8. Was sind sprachliche
Felder. Wozu dienen sie.
9. Beschreiben Sie die
verschiedenen Arten der
sprachlichen Felder.

10. Geben Sie die
Definition eines
Wortfeldes.

11. Definieren Sie
Funktional-semantische
Felder.

Bormpoc Ha 3x3aMeHe
21-25

Die Phraseologie

[1K-3

Peghepam/

B80NPOCHL NO paA30eny:.

1. Was sind
Phraseologismen. Was sind
ihre Merkmale.

2. Wie unterscheiden sich
Phraseologismen beziiglich
ihrer Motiviertheit.

Bormpoc Ha 3x3aMeHe
26--30




betreffen sie.
Gruppen von

Phraseologismen

Festigkeit der
Phraseologismen

man.

Hauptarten der

3. Was sind konnotative
Bedeutungselemente von
Phraseologismen. Was

4. Welche sozial markierten

unterscheidet man.
5. Wie kann man die

definieren. Welche Arten
der Festigkeit unterscheidet
6. Beschreiben Sie die

Phraseologismen. Fiihren
Sie Beispiele zu jeder Art.

IMoka3aTenu, KpUTEPHUH U HMIKAJIA OLeHKH c()OPMUPOBAHHBIX KOMIIETEH Mt

KO)_] H HAMUMCHOBaHHE

CooTBeTCTBHE ypOBHeﬁ OCBOCHUSI KOMIICTCHIUH IVIAHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM

KOMIIeTeHU M i 00y4eHMs] U KPUTEPUAM UX OlleHHBAHUS
MOPOTrOBbIi 0a30BbIil | MPOJABHHYThIH
OneHka
Y 10BIIETBOPUTETBHO Xopouio OTnuyHO
3naem - B 3naem - UMEET 3naem -
JIOCTaTOYHOU xopoluue sHanus B | METOL0JIOTHIO,
CTETIEHU OCHOBHBIE | 00J1acTH TEOpUHU TCPMUHOJIOTHIO 1 OCHOBHLIC
MOJIOKEHUSA U SI3BIKA U KOHIEHIUHA COBPEMEHHOU
KOHLIETIIHNH B ¢unonorumy, JIEKCHKOJIOrny,
o0nacTu Teopuun
SI3BIKA;
Ymeem - MpUMCHUTDH Ymeem - ymeem Vmeem - B TIOTHOM 00OBEME
UX U1 YCBOEHUSA apryMEHTUPOBAHO U | IPUMEHATE METOBI
JACIHTUIAHBI TOJIHO U3JIaraTh ($UI0I0rMYECKOT0 aHAIN3a
«JIexcukonorus NIPENCTABIIEHUS O JUIS pacIivupeHusl 3HaHUH 00
HEMEIIKOTO SI3bIKa»; | MEPCIEKTUBAX HCTOPUHU, COBPEMEHHOM
IK-3 pa3BUTHA COCTOSIHUHU U NEPCIEKTUBAX
JIEKCHUYECKOU Pa3BUTHSA JIEKCUKH KaK
CHCTEMBI MOJICUCTEMBI HEMELIKOTO

HEMCIKOI'O A3bIKA.

sSA3bIKa.

Braoeem — ¢11a00
BIIAJIEET
CIIOCOOHOCTBIO
JIEMOHCTPHPOBATH
npeJcTaBiIeHue 0o
HUCTOPHH,
COBPEMECHHOM
COCTOSIHHH U

Braoeem - Ha
XOpOoIIeM
TCOPCTUICCKOM U
MPAKTHYECKOM
YPOBHC METOJaMU
JICKCHUYCCKOI'O
aHaJin3a
COBPCMCHHOT'O

Braoeem —

Ha BBICOKOM YPOBHE
OCHOBAaMH TE€OPUU OOILEro
SI3BIKO3HAHMS,
MPAaKTUYECKUMHU HaBBIKAMHU
Y YMEHUSMHU B 00J1aCTH
JIEKCUYECKOU CHCTEMBI
HEMEIIKOT'O sI3bIKa




HEepPCIIeKTUBAX HEMEIKOTO S3bIKa; | -
pa3BUTHS
JICKCUKOJIOTHH KaK
4acTu
(brI1010THIECKOT0
3HAHUSL.

TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUSl WM HHbIe MaTepHaJibl, Heo0XoaAMMbIe s
OLIEHKM 3HAHWIi, YMEHUI, HABBIKOB WU (MJIH) ONBITA JESATEJIbLHOCTH, XapaKTepPHU3YHIIUX
Tanbl GOPpMUPOBAHNS KOMIIETEHUMH B Ipoliecce 0CBOEHUs 00pa30BaTeIbLHO MPOrPaMMbI

KonTpoabsHnas padora nmo teme Ne 1 «Das Wort als sprachliches Zeichen)
1. Stellen Sie semiotisches Dreieck dar. Erkldren Sie anschlieBend die angefiihrten Begriffe.
Semiotisches Dreieck

Zeichen ——»
Referent —
Konzept —»

2. Was sind die drei Hauptarten von semiotischen Zeichen? Worin besteht ihre Eigenart? Fiihren
Sie Beispiele fiir jede Art.

a)
b)
c)

3. Schreiben Sie die Grundeigenschaften sprachlicher Zeichen:

H~ O O A WO N -

. Ergénzen Sie die Abbildung ,,Sprachzeichen als strukturierte Gebilde®.

Sprachzeichen

T
e N




[TepedyeHpr KOMIIETEHIINN (YaCTH KOMIIETEHITUH ), IPOBEPSEMBIX OIEHOYHBIM cpeacTBoMm: [1K-3

IIpuMepHBbIii IepeYyeHb BOMPOCOB /1JIsl OATOTOBKHU pedepaToB

Tema No7
Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen System:
1. Was sind paradigmatische Beziehungen im Wortschatz.
2. Beschreiben Sie die Begriffe Sachgruppen bzw. thematische Reihen.
3. Zwischen welchen lexikalischen Elementen bestehen paradigmatische Beziehungen.
4. Welche hierarchischen Beziehungen existieren unter paradigmatisch verbundenen Wortern.
Finden Sie Beispiele.
5. Was sind Synonyme. Wodurch unterscheiden sie sich.
6. Bestimmen Sie die Funktionen der Synonyme.
7. Was ist eine Synonymgruppe. Welche Lexeme umfasst sie.
8. Wonach unterscheiden sich die Lexeme einer SG.
9. Beschreiben Sie die Ursachen der Synonymie.
10. Definieren Sie den Begriff Paraphrase. Wozu dient sie.
11. Was gehort zu den Methoden der Paraphrasen. Fiihren Sie Beispiele.
12. Welche Arten der gegensitzlichen Beziehungen existieren in der Sprache. Beschreiben Sie
jede Art und finden Sie dazu Beispiele.
13. Was sind sprachliche Felder. Wozu dienen sie.
14. Beschreiben Sie die verschiedenen Arten der sprachlichen Felder.
15. Bestimmen Sie die Rolle der Felder bei den Sprachuntersuchungen.
16. Geben Sie die Definition eines Wortfeldes.
17. Definieren Sie Funktional-semantische Felder.
18. Welche Aspekte der Sprache untersucht man mit funktional-semantischen Feldern.

Tema Ne 8

Die Phraseologie:

1. Was sind Phraseologismen. Was sind ihre Merkmale.

2. Beschreiben Sie Phraseologismen als kulturelles Gedachtnis.

3. Was sind nichtidiomatische und idiomatische Phraseologismen. Wo liegt der Unterschied.
Fiihren Sie Beispiele.

4. Wie unterscheiden sich Phraseologismen beziiglich ihrer Motiviertheit.

5. Was untersucht die kognitive Metapherntheorie.

6. Welche Arten von konzeptualisierten Metaphern konnen wir bei Idiomen unterscheiden.
7. Was sind konnotative Bedeutungselemente von Phraseologismen. Was betreffen sie.

8. Welche sozial markierten Gruppen von Phraseologismen unterscheidet man.

9. Wie kann man die Festigkeit der Phraseologismen definieren. Welche Arten der Festigkeit
unterscheidet man.

10. Beschreiben Sie pragmatisches Merkmal der Metakommunikativitat.

11. Welche pragmatischen Funktionen {ibernehmen die Gruf3- und Routineformeln.

12. Beschreiben Sie die Hauptarten der Phraseologismen. Fiihren Sie Beispiele zu jeder Art.

[Tepevens KoMIIeTEHINI (YaCTH KOMITETEHIIHH ), TPOBEPSIEMBIX OIIEHOYHBIM cpencTBoM: [1K-3

3a‘leTHO'3K3aMeHaHI/IOHHble MaTepHuaJibl AJIA HpOME)KyTO‘IHOﬁ aTrecrainmumu
(3x3ameH)

BO]’[pOCLI IJIA MOATOTOBKHU K 3K3aMCHY

1. Sprache als Zeichensystem.
2. Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des Wortes. Arten sprachlicher Zeichen.



3. Das Morphem. Klassifikation von Morphemen.

4. Polysemie und Homonymie der Morpheme.

5. Wortdefinition. Charakteristik des Wortes. Autosemantische und synsemantische Worter.

6. Lexem und Wort.

7. Benennungsprozess und Benennungsmotive.

8. Arten der Motivation.

9. Der Grad der Motiviertheit. Lexikalisierung, Demotivierung, Idiomatisierung. Remotivation.

10.
11.
12.
13.

Bedeutungswandel.

Entlehnungen.

Die denotative Bedeutung des Lexems.
Die konnotative Bedeutung des Lexems.

14. Polysemie. Ursachen der Polysemie.

15. Polysemie und Homonymie.

16. Wortbildung und Wortschopfung.

17. Methoden der Wortbildungsanalyse.

18. Arten und Typen der Wortbildung.

19. Lexisch-semantisches System und Text. Paradigmatik und Syntagmatik lexikalischer
Zeichen.

20. Syntagmatische Beziehungen im Wortschatz.

21. Paradigmatische Beziehungen im Wortschatz.

22. Identitits- und Aquivalentsbeziehungen im Wortschatz — Synonymie.

23. Paraphrase und semantische Aquivalenz.

24. Beziehungen der Gegensitzlichkeit im Wortschatz.

25. Felder und Feldtheorien.

26. Merkmale von Phraseologismen.

27. Die Semantik der Phraseologismen: Idiomatizitit, Motiviertheit, Bildlichkeit.
28. Konnotative Komponenten und soziale Markiertheit von Phraseologismen.
29. Syntaktik und Pragmatik der Phraseologismen.

30. Arten von Phraseologismen.

HepequL KOMIIETCHITUH (‘laCTI/I KOMHGTCHHI/II/I), IMPOBEPACMBIX OLICHOYHBIM CPEACTBOM! IK-3

BapuaHT 3K3aMeHAIMOHHOT0 OHJIeTa

MMHUCTEPCTBO OEPA3OBAHMS 1 HAYKU POCCUMCKOM ®EJEPAITUN
denepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEIKICHHE
_  BbICIIEr0 00pa3oBaHUs
«KYBAHCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
dakynpTeT pOMaHO-TE€PMAHCKOHN (PUIOTOTHH

Hamnpasneunne - 44.03.05 INegarornueckoe oopa3zoBaHue
(c nByMst mpodUISIMHU TTOATOTOBKH ): AHTIIMHCKUN 361K, HeMerkuii s3p1k
Kadenpa Hemerkoii ¢puiogornu

Jducnuminnaa «JIeKCHKOJI0rus HeMeKOro si3pIka» S5 cemecTp

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Erldutern Sie die Frage: Sprache als Zeichensystem.
2. Beschreiben Sie die Arten und Modelle der deutschen Wortbildung.



3. Nennen Sie die wichtigen Merkmale von Phraseologismen. Fiihren Sie Beispicle an.

3aBenyromuii kadeapoit M.A. OneitHuk

[lepeuens KOMIETEHIUH (YACTH KOMIIETEHIIMH ), IPOBEPSAEMBIX OLIEHOUYHBIM cpeacTBoM: [1K-3

4.2 MeToanuyeckue MaTepuaJbl, onpeaesiomye nNpoueaypbl OeHUBAHUS 3HAHMI,
YMeHHIi, HaBBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATEJbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIMX ITANbI
(popMupoBanus KoMIeTeHIH I

OueHOYHBIE CpeACTBa BKIIOYAET KOHTPOJBHBIE MAaTEPHANIbI JUIS MPOBEICHHUS TeKYLIero
KOHTPOJIsl B popMe TECTOBBIX 3a/1aHUI, KOHTPOJIBHBIX paboT, pedepaToB, KypcOBBIX paboT, H
NMPOMEKYTOUYHOI aTTecTaluu B GopMe BOIIPOCOB K IK3aMEHY.

MeTtoauyeckue peKOMeHJAIUM, OIpeesiiolie Npoueaypbl OLEHUBAHUS HAa
IK3aMeHe:

Hrorosoii opmoit KOHTpOJS cHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUHU y OOYYaIOIIUXCS IO
JUCHUIINIMHE ABJISICTCA JK3aMCH. CTy,I[GHTI)I 00s13aHEbI caaTb JK3aMCEH B COOTBETCTBHU C
pacnucaHieM U y4eOHBIM ITaHOM

@®OC mpoMEKyTOUYHOW aTTECTAllMd COCTOMT W3 BONPOCOB W 3a/lad K JK3aMEHy II0
JTUCIUILINHE.

DK3aMeH N0 JUCHUIUIMHE TpecliefyeT LeNb OICHUTh paboTy CTyAEeHTa 3a Kypc,
MOJIyYeHUE TEOPETUUYECKUX 3HAHUM, HMX TNPOYHOCTh, PA3BUTHE TBOPYECKOTO MBIILICHUS,
IPUOOPETEHUE HABBIKOB CAMOCTOATEIBHOW pabOThl, YMEHHE NPUMEHAThH IOJIyYE€HHbIE 3HAHUS
JUTSI pEIICHUs TPAKTHYECKUX 3a7ay.

dopma npoBeIeHNs SK3aMEHa: YCTHO.

DK3aMeHaTOpy MpeAOoCTaBIseTCs MPaBo 3a7aBaTh CTYIEHTaM JOMOJIHUTEIbHbIE BOIIPOCHI
0 BCEl yueOHOU MporpaMMe JTUCIHTLTUHBIL.

Pesynprar cmaum oSKk3aMeHa 3aHOCHUTBCA TMPENoJaBaTeieM B JK3aMEHAI[MOHHYIO
BEAOMOCTb U 3aYETHYIO KHIKKY.

Kpurepun onenkn:

OlleHKA «OTJHYHO»: TJIyOOKHE WCUEpPIbIBAIOIINE 3HAHUS BCETO IPOTPAMMHOTO
MaTepuaina, JIOTHYECKH TIOCJIeN0oBaTeNbHbIe, IMOJIHbIE, TpaMMaTUYeCKHd TpaBUIbHBIE U
KOHKPETHBIC OTBCTHI Ha BOIPOCHBI 3K3aMCHAIIMOHHOI'O owmwiera u JOMNOJTHHUTCIBHBIC BOIIPOCHI
YJIEHOB KOMHCCHU; HCIIOJIb30BaHHE B HEOOXOAMMON Mepe B OTBETax s3BIKOBOTO MarepHaa,
MPEJICTABICHHOIO B PEKOMEHIyEMbIX YU€OHBIX OCOOUSIX U IONOJHUTENBHOM TUTEpaType;

OllEHKA «XOpOoIIO»: TBEPABIE M JIOCTATOYHO TOJHBIE 3HAHUS BCEro MPOrPaMMHOTO
Matcpualia, nmocCJICA0BaTCIbHBIC, MTPABUJIBHBIC, KOHKPECTHLIC OTBCTHI HA IMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI
pu CBOOOTHOM pearupoBaHUU HA 3aMEYaHHUs 10 OTAEIbHBIM BOIIPOCAM;

OlleHKAa «YyJIOBJIETBOPUTEJBbHO»: 3HAaHWE W [MOHMMaHHE OCHOBHBIX BOIIPOCOB
IpOrpaMMbl, HaaU4he HErpyObIX OMOOK NpPHU HEIOCTAaTOYHOH CHOCOOHOCTH  HMX
KOPPEKTUPOBKHU, HAIMYUE OMpeneIeHHOTo KomnyecTBa (He Oonee 50%) ommOOK B OCBEIICHUU
OTJENIbHBIX BOIIPOCOB OMJIETA;

OLICHKA «HECYAOBJCTBOPUTEC/ILbHO»: HCIIOHMMAHWEC CYIIHOCTH H3JIaracMbIX BOIIPOCOB,
rpyOble OIIMOKH B OTBETE, HEYBEPEHHBIC W HETOUHBIE OTBETHI HA JIOMOJHUTEIHHBIE BOMPOCHI
IK3aMEHaTOPOB.

MeToan4yeckue peKOMeHAAMH, ONpee/sIIoIHe NPoLeAyPhl OLEHUBAHUS TECTOB:

B 3aBepumieHMM U3y4€HHS COOTBETCTBYIOIIMX TEM JUCLUIIIIMHBL  TIPOBOJUTCS
TecTupoBanue. TecT npeacTasiser coOoi psl 3aJaHH, B KOTOPBIX CTYJEHTHI JOKHBI HAKCATh
CBOW BapWaHT MPaBWIBHOTO OTBETAa. BblnojgHeHHe 00y4yaromMMCs TECTOBBIX —3aJaHHN
JIEMOHCTPHUPYET OCBOCHHE UM TIpohecCHOoHaTbHOM KoMmeTeHIiH: [1K- 3

3a Kax/1blil MPaBUIIbHBIN OTBET BBICTABISETCS OJUH OaJl.



Onenka opMupyercss B COOTBETCTBUU € KpuTepusiMu TaOnuibl. OleHKa OnpeaenseTcs
MIPOLICHTOM MPABUJIbHBIX OTBETOB.

Crynenu OTnnuuTenbHbIC TPU3HAKU IToka3zarens OLICHKH
YpOBHEMU chopMupOBaHHOM
OCBOEHUS KOMITETCHIIUH
KOMIIETEHIINH
[Toporossilii OOyuaronmiicss BOCIIpOM3BOAUT TepMuHbI, | He Menee 55 % OamioB 3a
OCHOBHBIE TOHATHUSA, CIIOCOOEH Yy3HABaTh | 3aJaHUs TECTa.
SI3bIKOBBIC SIBJICHUSL.
ba3zoBbiii OOyuvaromuiics BbISBISIET B3auMocBs3u, | He menee 75 % OamnoB 3a
KJIAaCCUPUIUPYET, YIOPSIIOYUBACT, | 3aJlaHUS T€CTa
WHTEPIPETUPYET, IPUMEHSIET HAa IPAKTUKE
IIPOMICHHBIN MaTepHUal.
[IponBuHyTHIN OOyuaromuiics aHanu3upyer, oueHuBaet, | He menee 90 % OamioB 3a
MIPOTHO3UPYET, KOHCTPYHUPYET. 3a/laHus TecTa
Komnerenmus ve chopmupoBana Menee 55 % OamioB 3a
3a/laHus TeCTa.
Meroanyeckue PpeKOMEHAAUMH, ONpeaessioliue MNpoueaypbl  OLEHUBAHUSA

KOHTPOJIbHBIX PadoT:

KoMmnoHeHTOM TeKylIero KOHTpOJIs MO AUCHUILIMHE «JIEKCHMKOJIOrHsl HEMELKOIO SI3bIKa»
SABJIAIOTCA KOHTPOJIBHBIC pa6OTI)I B BHJIC IMHMCBMCHHOI'0 PpCHICHUA KOMIIJICKCHBIX 3a/ad4,
peycMaTpUBAIOIUX OCBOEHUE COOTBETCTBYIOIIUX TEM.

Ha xoHTponpHOI paboTe KakJIOMy CTYAEHTY AA€TCS HECKOJIbKO 3ahad. MakcuMaiabHOE
KOJINYECTBO 0ajuloB, KOTOPOE CTYIEHTHl MOTYT MOJY4YMTh 32 NPABUIbHOE PELICHHE KaXJoW
3a/1aud Ha KOHTPOJILHOM paboTe, cocTapisier 1 6a.

Crynenn Bun 3ananus KonnuecTtso
YpOBHEM OayoB
OCBOEHHUS
KOMITETEHIINI
[Toporossiii Kontponbnas padota Nel 12-15
KonTtponbHas pabora Ne2 20-22
KonTtponbHas padora Ne3 10
KontponbHast pabota N4 10
Kontponbnas padota Ne5 12
KonTtposnbHast pabota Neb 12
bazoBerit KonTponpHas padora Nel 16-18
KonTtponbHast pabora Ne2 23-27
KontponbHas padota Ne3 11-13
KonTtponbHast pabora Ne4 11-13
KonTtpompsHast padbota Ne5 13-15
KonTtposnbHast pabota Neb 13-15
[Tponsunyteiii | KontponbsHas padora Nel 19-21
KonTtponbHast pabora Ne2 28-34
KonTponbnas padorta Ne3 14-18
KonTtponbHast pabota Ne4 14-18
KonTtpomnpsHast padbora Ne5 16-20
KonTtposnbHast pabota Neb 16-20




MeToanyeckue peKOMEHIALMH, ONpeAe/IsIIoIMe MPoueAyPbl OCHHBAHUS KYPCOBOM
padoThI:

HenpasuibHo odopmiienHas pabota He IPUHUMAETCS.

OIIEHKA «HEYIOBJIETBOPUTEJIbHO»: CTABUTCS 3a padOTy, MEPENUCAHHYIO C OJJHOTO WJIN
HECKOJIbKUX UCTOYHHUKOB.

OIleHKA «YyAOBJIETBOPUTEJIbHO»: CTaBUTCS 3a KypCOBYIO paboTy, B KOTOpOHU
HEJOCTAaTOYHO TMOJHO OCBEUICHBI Y3JIOBBbIE BOINPOCHI TE€MBI, paboTa HamucaHa Ha 0a3e O4YeHb
HEOOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA HCTOYHUKOB, JTHOO Ha 0a3e yCTapeBIINX HCTOYHHUKOB.

OlleHKAa «XOPOIIO»: CTaBUTCS 3a paboOTy, HAMMCAHHYIO HA JOCTaTOYHO BBICOKOM
TEOPETUYECKOM YPOBHE, B IIOJIHOW MEpE PaCKPBIBAIOIIYIO COJIEpPKAHUE TEMBI KYpCOBOU, €
MPUBEICHHBIM (DAaKTHUECKUM MaTepuaioM, IO KOTOPOMY CHAeNaHbl NpPaBUIbHbIE BBIBOJBI U
00001IeHNs, TPOU3BEICHA YBSI3KA TEOPUU C MPAKTUKOH COBPEMEHHOH JIEHCTBUTEIHHOCTH,
MpaBUILHO O(DOPMIICHHYIO padoTy.

OLIEHKA «OTJMYHO» CTaBUTCS 3a paldOTy, KOTOpas XapakTEepU3YEeTCsl HCIOJIb30BAHHEM
0OJBIIOrO  KOJMYECTBA HOBEHIIMX JIMTEPATYPHBIX HMCTOYHHMKOB, TJIYOOKHMM aHaJIM30M
MIPUBJICUCHHOTO0 MAaTE€pHANIa, TBOPUYECKMM MOAXOAOM K €ro HM3JIOKEHHIO, 3HAHUEM OCHOBHBIX
MOHATUM, KATETOpUM U HMHCTPYMEHTOB JIEKCHKOJIIOrMM HEMEIKOIo fA3bIKa; YMEHUEM
aHAJIM3UPOBATh U UHTEPIPETUPOBATH JaHHBIC OTEYECTBEHHON U 3apy0eKHON TEOPUI S3BIKA.

MeToanyecKue peKOMeHIAlUH, ONpelessiiolue NMpoueIypbl OLleHHBAHHUS OMpoca
BHEAYJUTOPHOI0 HHIAMBUAYAJIbHOI0 4YTeHHs NPo¢eccCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHOM
JIUTEpPaTypbl:

- OlleHKA «OTJHYHO»: €CJIU CTYIACHT MOJHOCTBIO BBINIOJNHSET 3a/laHus MO U3YUEHHUIO

CICIUAIGHON JUTEepaTyphl 1O MPEIMETy, aKTHBHO YYacTBYeT B Iporecce Oecelsl; pedb
rpaMOTHa, B3aUMOCBSI3aHA, TEMII PEYM ECTECTBEHHBIN; KOMIIETEHTHBIC BBICKA3bIBAHUS Ha
MPOTSKEHUH BCEU Oecellbl ¢ JOCTATOYHBIM KOJIHYECTBOM MPodeccrnoHaIbHO-OPUSHTHPOBAHHON
JIEKCHKH,

- OLEHKAa «XOpoIIo»: CTYACHT BBINOIHSIET 3aJaHUE JOCTaTOYHO H(P(HEKTUBHO, B
JOKJIaaxX U JUCKYCCUSAX TPEephIBACTCS, A€TAeT COOOIIEHHS C MPOIOIKUTENILHBIMA OCTAHOBKAMH,
CIOCOOCTBYET aKTHMBHOMY IIpoLiecCy Oecellbl, BBIPaXEHHs MOTYT OBITh HE B3aUMOCBSI3aHBI,
HEJOCTAaTOYHBINA OBICTPBII TEMIT peuu;

- OLCHKA «YyIOBJICETBOPHUTE/JIbHO»: 3aJlaHHBIE JUCKYCCUOHHBIE TEMBI PACKPBITHI HE
MOJHOCTBIO, CTYJICHT BBIMOJHWI 3aJaHUs JIUCKYCCUOHHOM TEMbI MOBEPXHOCTHO, B MPOLECCE
Oecelpl ydacTBYeT pPEaKTUBHO, peYb C 3aMUHKAMH, TMPENATCTBYIOMIUMH TTOHUMAaHHUIO;
JIOCTAaTOYHO OO0JBIIOE KOJUYECTBO OIIMOOK B JIEKCHUYECKOW W TPAMMATHYECKOW CTPYKType
BBICKQ3BIBaHUM

- OlleHKA «HeY/I0BJIETBOPHUTEJIBLHO»: JIUTEpaTypa HE OCBOEHA, PeueBoOil BKiIaJ B Oeceny,
100 AUCKYCCUIO OYeHb KOPOTKHUH, BHICKA3bIBaHUI HE SICHBI, Y CTY/IEHTa TPYAHOCTH B YUaCTUU B
Oecelie, OCHOBHOE BBICKA3bIBAHUE HETIOHSATHO B CBSI3U C OOJBIINM KOJUYECTBOM OLITHOOK B PEUU.

MeToanyeckue peKOMEHIALMH, ONpee/siioKe Npoueaypbl oueHuBanus pegepara
10 COOTBETCTBYIOLIEH MPO(PecCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHON TeMAaTHKe.

dopma npoBesIeHHsI — YCTHOE COOOIIEHHUE M0 TEME.

JnutensHOCTh coobmmeHus — 10 - 20 MunyT.

Kpurepum ouenku:

- OLEHKAa «3a4YTeHO0» BBICTABISETCS 3a: YMECHHE W3BJICKAaTh OCHOBHYIO, TOJHYIO H
HEOOXomuMyl0 HWH(OpMAaIio W3 JMTEpaTypbl, YMEHHE YHTaTb M TIOHUMATh TEKCTHI TI0
CHEeNHATbHOCTH, YMEHHE IOHUMATh TPHYHMHHO-CIICICTBEHHBIE CBS3H N3Y9aeMBbIX SIBIICHHIA,



- OLEHKA «He 3a4YTEeHO» BBICTABISIETCS 3a: HECHOCOOHOCTh BBIIBUTH OCHOBHYIO
uH(pOpPMAIIIO, OTCYTCTBHE HABBIKOB HM3YYaroOMIET0, MPOCMOTPOBOTO M TOWCKOBOTO YTCHUS,
HEYMEHHE OTepUPOBATH MPOJPECCHOHATBHO-OPUSHTHPOBAHHON JIEKCUKOH, OTCYTCTBHE HAaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKON pEYH.

S. IlepeyeHb OCHOBHOM M [JONOJHUTEJBHOM Y4YeOHOH JHUTEpaTyphbl,

He00X0UMOi1 1JI1 OCBOCHHUSA TUCIMILIMHBI (MOLYJIA)
5.1 OcHoBHas JiMTEpaTypa:

1. Cxopnsikoa, P.M. JIeKCUKOIOTHSI COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa : Y4eOHOe Imocodue /
P.M. CkopnsikoBa. - KemepoBo: KemepoBckuii rocyaapcTBeHHbIN yHuBepeuret, 2013. - 114
c. - ISBN 978-5-8353-1544-4; To xe [ DneKTpOHHBIN pecypc].

2. Yersipkuna W.B. Einfiihrung in die Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache: yueO.
[Toco6ue / U.B. Yersipkuna. — Kpacnonap: Kybauckuii roc. yu-T, 2017. — 113 c.

Jlj11 OCBOEHMS AUCUMILIMHBI MHBAJIMJAMH U JIMIIAMU C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBbsSl MMEIOTCSI M3JAaHUS B JIEKTPOHHOM BHJE B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX CHUCTEMax
«Jlanp» n «Opaii».

5.2 JlonoiHUTEIbHASI JINTEPaTypa:

1. Anedupenko, H.®. Kuoe cnoBo: mnpobremMbl (QYHKIMOHAIBHON JIEKCHUKOJIOTHHU.
[OnexTpoHHbIN pecypc| — DnexTpoH. naH. — M.: ®JIMHTA, 2014. — 344 c. — Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/book/51804

2. Anoxwuna, C.II. CpaBHUTENIbHAS THUIOJIOTHS HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB. [ DIEKTPOHHBIN
pecypc] — OnektpoH. mgan. — M.: ®JIMHTA, 2012. — 208 c. — Pexum pgocryna:
http://e.lanbook.com/book/3362

5.3 llepuoguyeckne U3IaAHUSA:
1. PedepatuBnsblii )xypHan «S3bpiko3Hanue» M3natensctBo: MHCTUTYT Hay4HOH HH(pOpMaMy 1o

o0IIeCTBEHHBIM HayKaM. [ DnekTponHsiid pecypc] ISSN: 2219-8776.

6. MerToanueckue YyKazaHusi I O0y4YAalOIIUXCHA IO OCBOCHHMIO
AUCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

[To kypcy b1.0.23 Jlekcukonorusi HEMELUKOIo Si3bIKa MPEIyCMOTPEHO IMPOBEACHUE
JICKIIMOHHBIX 3aHATHUH, HA KOTOPBIX CTYJICHTaM IpeaIaraeTcsi OCHOBHON CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIH
Marcpuall, OXBaTBIBaIOHII/Iﬁ BCC pasacyibl AMCHUIIIIMHBI, a TaAKXKC MPAKTHYCCKUC pa6OTI)I C LICJIBIO
yriryOJIeHus IPOMICHHOTO MaTepralia U KOHTPOJISl CAMOCTOSITEIBHOM PabOTHI CTYJICHTOB.

BakgelmmM >TarioM OCBOECHUS npeaMeTa SABIACTCA CaMOCTOATCIIbHAA IMOATrOTOBKA
cryneHtoB. OHa HaleJeHa Ha pPa3BUTHE Y CTYACHTOB 3HAHWUH M YMEHUH, CBSI3aHHBIX C
npodeccuonanpHoi  kommeteHruer [1K-3, pasButHeM w©x crmocoOHOCTe B oOmacTu
KOMMYHUKAIIMH, HABBIKAMH aHAJIM3a JIEKCHYECKOH CHCTEMBI HEMELIKOTO SI3bIKa.

Bo Bpemst ocymiecTBieHus: caMocTosiTelbHOM padboTel o kKypey b1.0.23 Jlekcukomnorus
HEMEIIKOTO sI3bIKa CTYICHT OBJIa[eBaeT HABBIKAMU IOWCKA, aHalM3a, 0OpabOTKU M XpaHECHUS
uH(pOpMAIIMK, MPEXKIE BCEr0 OPUCHTUPOBAHHONW HA COBEPIICHCTBOBAHUE €ro JICKCHYECKOM
komriereHu. Ocoboe 3HavyeHWe MpuoOperaeT B paMKaxX JaHHOW IMCIHMIUIMHBI Pa3BHTHE
HABBIKOB HMHAMBHUIYaJbHOM pabOThI C TEKCTOM, IOMOJHUTEIBHOW JUTEpaTypoi, CIOBapsAMHU,
CIIOCOOHOCTH aHAJTM3UPOBATh COOCTBEHHBIE OMIMOKN, YMEHUIO UX YCTPAHSTh.


http://e.lanbook.com/book/51804
http://e.lanbook.com/book/3362

CamocrosiTenbHasi paboTa BBIOJNHAETCS B yOOOHBIE [UIsl CTyAEGHTa 4Yachl H
NPECTaBISIETCs 1O COTVIACOBAHUIO C IPENOAaBaTEeIeM Ha NMPAKTHUECKUX 3aHATHIX B (Qopme
HAIMCaHMs TECTOBBIX U KOHTPOJIBHBIX paboT, Mpe3eHTanuu pedepara, KypcoBoi pabOThI.

CamocrosiTesibHast padoTa CTyJeHTa BKJIIOYAET B ce0sl cIeAyI0lue aCIeKThI:

1. Bribop tem pedepaToB, aHAIU3UPYEMBIX TEKCTOB, MOAOOP OCHOBHOM M JTOMOJHUTEIHHOM
JUTEPATyphl, COCTABICHHE IUIaHA PaOOTHI C TUTEPATYPOH.

2. [TogroroBka mpe3eHTaIui pedeparos.

3. IloArotoBKa K y4acTHIO B CTYJCHUECKUX KOH(pEPEHIHIX, KOHKypcax.

4. 3yuyeHue akTyallbHOM JIOMOJHUTEIbHOM JINTEPATYPHI MO KYpCY.

5. W3yueHne M MOATOTOBKA KPAaTKHX TEKYIIMX COOOLICHMH MO aKTyaJbHBIM MaTepuajiam
NurtepHeT-pecypcos.

6. Pa30op TeopeTnyeckoro MaTepuaa, HOBTOPEHHE TEM, aHAJIU3 U 3alIOMUHAaHNE (DaKTHUIECKOTO
Marepuana.

7. [loaroToBka K KOHTPOJIBHBIM M TECTOBBIM paboTaM.

8. IlogroroBka M mpoBeAeHHUE Y4YEOHBIX TPEHUPOBOUHBIX 3aHATUNH MO H3YYEHUIO JIEKCHUKH
HEMEIIKOTO SI3bIKA.

9. CaMOmOAroTOBKA K IK3aMEHY.

B ocBoeHMM TUCHUIUIMHBI MHBAJIMAMH U JIUL[AMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSAMU
3I0pOBbsl OOJBIIOE 3HAUYCHHE HMEET WHIUBUIyaldbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYIbTallUU) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE pa3bsiICHEHNE YIeOHOTr0 MaTepuara.

WuauBuayalbHble KOHCYNIbTAllMM TIO MPEIMETYy SBISIOTCA BaXHBIM (HAaKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOIIUM MHJMBUyaIU3alliid OOyYEHHUs] U YCTAaHOBJIEHUIO BOCIIUTATEIbHOIO KOHTAKTa
MEXIy TpernojaBaTeieM U OO0y4arolMMCS HWHBAIUAOM WJIM JHUIOM C OrPaHUYECHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMH 3710POBbSI.

B ocBoeHun aucHMIUIMHBI MHBAIUIAMU U JULUAMU C OIPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU
3I0pOBBsI OOJBIIOE 3HAYEHHWE HMMEET WHAMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMH) —
JOTIOTHUTEIFHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuarna.

WunuBuayanbHble KOHCYJIbTAIMM IO TNPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3alUU OOYUYEHHsS U YCTAHOBJIEHUIO BOCIMTATEIHOTO KOHTAKTa
MEXJy IpernojaBaTesieM W O00y4arollMMCS WHBAJIUIOM WM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMH 37J0POBBbSI.

7. llepeyeHb HWH(POPMALNMOHHBIX TEXHOJOITHMH, HCIHOJb3yeMbIX MPH

OCYyILIeCTBJIEHHMH 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa M0 JUCHUIINHE (MOLYJIIO)
7.1 Ilepevyenbp MHGPOPMATMOHHO-KOMMYHHKANMOHHBIX TEXHOJIOTHH
Hcrnonb30BaHKE 37EKTPOHHBIX IIPE3ECHTALMI ITPU IPOBEACHUN JIEKIUN U MPAKTUYECKUX 3aHATUH.

7.2 TlepeyeHb JUIEH3HOHHOTO0 W CBOOOJHO PACIPOCTPAHAEMOr0 NMPOrPpaMMHOIO
o0ecneyenust
[Tporpammbl [eMOHCTpalu Buieo Marepuanio (mpourpsiBateib «\Windows Media Playery).
[TporpamMmel i IGMOHCTpAIMK U co3anus npe3enTanuii («Microsoft Power Pointy).

7.3 IlepevyeHb COBpeMEHHbIX MPO(ecCHOHAIBHBIX 0a3 JaHHBIX M HH(POPMAIIMOHHBIX
CIIPaBOYHBIX CHCTEM

1. CnpaBouno-mipaBoBasi cucrtema «KoncynbranT [Imrocy (http://www.consultant.ru)

2. DnextponHas oubnmoreunas cucrema eLIBRARY .RU (http://www.elibrary.ru)/
http://dnb.d-nb.de
http://www.narr.de
www.francke.de
www.duden.de



http://www.consultant.ru/
http://www.elibrary.ru)/
http://dnb.d-nb.de/
http://www.narr.de/
http://www.francke.de/
http://www.duden.de/

8. MarepuajbHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne Mo JUCUUIIMHEe (MOTYJII0)

MarepualibHO-TEXHHYECKOE 00eCIIeYeHNE TUCIIUTLIMHBI

Ne Bun pabor
(MOyJIs1) M OCHAIIIEHHOCTH
1.| Jlexuuonusle 3ansaTHs | JIeKUMOHHAs ayAUTOpUsS, OCHAIEHHAs IPE3EHTALMOHHOU
TEXHUKON (NMPOEKTOp, OKpaH, KOMIIBIOTEP/HOYTOYK) U
COOTBETCTBYIOIIUM IporpamMmmubIM obecnieuenueM (110).
2.| IlpakTtuyeckue 3aHsATUs | YueOHAs  ayIUTOpHUs,  OCHAIllEHHAs  IPE3CHTALMOHHOMN
TEXHUKOW (IPOEKTOp, DJKpaH, KOMIBIOTEP/HOYTOYK) H
COOTBETCTBYIOIIUM NporpaMMHbIM obecrieuenueM (I10).
3.| I'pynmoBsie VYyebnas ayauTopus
(MHIUBHYaTbHBIC)
KOHCYJIbTaIlH
4.| Texymuii  KOHTPOIb, | YueOHas ayuTOpUs
MIPOMEKYTOUHAS
aTTecTaIus
5.| CamocrosiTenbHas Kabuner s caMocTOSTENBHONW pabOTHI, OCHAIICHHBIN
pabora KOMITBIOTEPHON TEXHHUKOW C BO3MOXHOCTBHIO MOIKIIOYEHUS K

cetn «/HTEpHET», NPOrpaMMOM JKPAaHHOTO YBEIWYEHHUS H
00€CIEeYeHHbIN JOCTYIIOM B 3JEKTPOHHYIO HH(OPMAIMOHHO-
00pa30BaTENIbHYIO CPEJly YHUBEPCUTETA.




